TherméPro

Przyrzadzaj potrawy
jak profesjonalistal

Zdalny termometr do zywnosci z podwdjng sonda

810W-V20230619 PL

Wprowadzenie

Gratulujemy zakupu profesjonalnego zdalnego i programowalnego
termometru do miesa. Teraz bedziesz mogt zdalnie monitorowaé temperature
gotowanej zywnosci i temperature wewnatrz grilla, piekarnika lub wedzarni z
dowolnego miejsca w domu.

Skiadniki

1 x Odbiornik

1 x Nadajnik

2 x Odtgczane sondy ze stali nierdzewnej z kablem w stalowym oplocie
1 x Klips do grilla

4 x Baterie AAA

1 x Instrukcja obstugi

Cechy odbiornika
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e LCD (wyswietlacz ciektokrystaliczny) - wyswietla wszystkie ikony i
temperature

o Wskaznik niskiego poziomu baterii

e Zasieg zdalny: 500 stop (150 m)

o Wodoodpornosc¢ IPX4 (chroni przed bryzgami wody, ale nie zanurzaj w
wodzie)



Podswietlenie

Alarm temperatury

Konstrukcja stotowa i nascienna
e Bateria: 2 baterie AAA, 3.0V

Przyciski

1. TEVRE - Nacisnij, aby wtgczyc¢/wytgczy¢ odbiornik; Nacisnij i przytrzymaj
przez 3 sekundy, aby przejs¢ do procesu synchronizacji/parowania.

PROBE

2. “set - Nacisnij, aby przetgcza¢ miedzy PROBE 1 lub PROBE 2. Podczas
wybierania sondy bedzie migac ustawiony typ miesa.

3. "F}L": - Nacisnij , aby wtgczyé/wytgczyé podswietlenie. Podswietlenie
wytgczy sie automatycznie po 15 sekundach bezczynnosci. Nacisnij i
przytrzymaj przez 3 sekundy, aby przetaczy¢é miedzy stopniami Celsjusza lub
Fahrenheita.

4. A -w trybie TERMOMETRU nacisnij , aby zwiekszy¢ wartosé
temperatury. Po nacisnieciu i przytrzymaniu przez 3 sekundy warto$é
temperatury bedzie wzrastaé w szybszym tempie.

5 V._w trybie TERMOMETRU nacisnij , aby zmniejszy¢ wartos¢
temperatury. Nacisnij i przytrzymaj przez 3 sekundy, a wartos¢ temperatury
bedzie spada¢ w szybszym tempie.

6. Lo - Nacisnij, aby wybrac¢ ustawiony poziom wypieczenia, RARE
(LEKKO), MED RARE (SREDNIO LEKKO), MEDIUM (SREDNIO), MEDIUM
WELL (SREDNIO DOBRZE) i WELL (DOBRZE) DONE (WYPIECZONE).

W trybie BBQ nacisnij, aby ustawi¢ temperature HI i LO.

7. MEAT - Nacisnij, aby wybra¢ wstepnie ustawiony rodzaj migsa: PROG
(TEMPERATURA ZDEFINIOWANA PRZEZ UZYTKOWNIKA), BEEF
(wotowina), VEAL (cielecina), CHCKE (kurczak), PORK (wieprzowina),
POULT (dréb), LAMB (jagniecina), FISH (ryba), HAM (szynka), GBEEF
(mielona wotowina), GPOUL (mielony dréb) i BBQ (grill).
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Funkcje nadajnika
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o LCD (wyswietlacz ciekfokrystaliczny) - wyswietla wszystkie ikony i
temperature

o Wskaznik niskiego poziomu baterii

e Zasieg zdalny: 500 stop (150 m)

o Wodoodpornosc¢ IPX4 (chroni przed bryzgami wody, ale nie zanurzaj w
wodzie)

e Podswietlenie

e Podwojne sondy

e Zakres temperatur sondy: 14°F do 572°F (-10°C do 300°C)

e Doktadnos¢ pomiaru temperatury: £1,8°F(£1,0°C) od 32°F do 212°F
(0°C do 100°C), w innym przypadku £1,5%

e Bateria: 2 baterie AAA, 3,0V

Przyciski

)
1. °Frc - Nacisénij, aby wigczy¢/wytgczy¢ nadajnik. Nacisnij i przytrzymaj przez

3 sekundy, aby przetgczac¢ miedzy °F i °C.

2. @: Nacisnij, aby wigczycé/wytaczyé podswietlenie. Podswietlenie wytgczy
sie automatycznie po 15 sekundach bezczynnosci.



Wymiana baterii

Otwérz komore baterii odbiornika i wtéz 2 baterie AAA z zachowaniem
prawidtowej biegunowosci.
Otwérz komore baterii nadajnika i widz 2 baterie AAA z zachowaniem
prawidtowej biegunowosci.

Funkcja automatycznego wytaczania

Odbiornik wytagczy sie automatycznie, jesli nie otrzyma sygnatu temperatury z
nadajnika przez ponad 30 minut, a sygnat dzwiekowy bedzie emitowany
przez minute przed wytgczeniem.

Nadajnik wytaczy sie automatycznie, jesli temperatura 2 sond utrzyma sie
ponizej 40°C przez 2 godziny.

Wiaczanie/wytaczanie dzwieku przyciskéw

Nacisnij i przytrzymaj przyciski AV przez 3 sekundy, aby wigczyé/wytgczyé
dzwieki przyciskow odbiornika.

Jak ustawi¢ temperature miesa na zaprogramowang

PROBE

1. Nacisnij przycisk SET | aby wybra¢ pomiedzy sondg 1 i sondg 2.

2. Naciénij przycisk MEAT, aby wybra¢ zaprogramowany rodzaj miesa:
PROG (Program - TEMPERATURA ZDEFINIOWANA PRZEZ
UZYTKOWNIKA), GBEEF (Mielona wotowina), GPOUL (Mielony dréb), BEEF
(Wotowina), VEAL (Cielecina), CHCKE (Kurczak), PORK (Wieprzowina),
POULT (Dréb), LAMB (Jagniecina) i FISH (Ryba).

TASTE
3. Nacisnij przycisk HI/LO | aby wybraé poziom wypieczenia dla wybranego
rodzaju miesa: RARE (LEKKO), MED RARE (SREDNIO LEKKO), MEDIUM
(SREDNIO), MED WELL (SREDNIO DOBRZE) i WELL DONE (DOBRZE
WYPIECZONE).

4. Gdy temperatura miesa osiggnie ustawiong temperature miesa, odbiornik
wyemituje sygnat dzwiekowy, a podswietlenie zacznie migac¢. Nacisnij
dowolny przycisk, aby wytgczy¢ alarm.
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Jak ustawi¢ temperature migsa wedtug wlasnego gustu
1. Nacisnij przycisk , aby wybra¢ pomiedzy sonda 1 i sondg 2.

2. Naciskaj przycisk MEAT, az na wyswietlaczu pojawi sie PROG (program).

3. Nacisnij przycisk AuwY, aby zwiekszy¢ lub zmniejszy¢ wartosc
temperatury. Nacisniecie i przytrzymanie przyciskow spowoduje zwiekszenie
lub zmniejszenie wartosci temperatury w szybszym tempie.

4. W tym samym czasie rodzaj migsa automatycznie zmieni sie na
temperature zdefiniowang przez uzytkownika.

PROBE
5. Nacisnij przycisk SET | aby potwierdzi¢ ustawiong temperature. Gdy

temperatura osiggnie ustawiong temperature dla sondy 1 lub sondy 2,
odbiornik wyemituje sygnat dzwiekowy, a podswietlenie zacznie migac.
Nacisnij dowolny przycisk, aby zatrzymac alarm.

Jak ustawi¢ i monitorowac temperature grilla

PROBE
1. Nacisnij przycisk SET | aby wybra¢ miedzy sonda 1 i sondg 2.

2. Naciskaj przycisk MEAT, az na wyswietlaczu pojawi sie BBQ.

3. Nacisnij przycisk A ub V. aby rozpoczaé zwiekszanie lub zmniejszanie
wartoéci temperatury HI. Naci$niecie i przytrzymanie przycisku spowoduje
zwiekszenie lub zmniejszenie wartosci temperatury Hl w szybszym tempie.

PROBE
4. Nacisnij przycisk SET | aby przej$¢ do ustawiania warto$ci temperatury
LO. Naciénij przycisk AwY, aby rozpoczg¢ zwiekszanie lub zmniejszanie
wartosci temperatury LO. Naci$niecie i przytrzymanie przycisku spowoduje
szybsze zwiekszanie lub zmniejszanie wartosci temperatury LO.

PROBE
5. Nacisnij przycisk SET | aby potwierdzi¢ temperature LO.

6. W trybie BBQ, jesli temperatura jest wyzsza niz temperatura HI lub nizsza
niz temperatura LO, odbiornik wyemituje sygnat dzwiekowy, a podswietlenie
bedzie miga¢. Nacisnij dowolny przycisk, aby wytgczy¢ alarm.
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Synchronizacja/parowanie nadajnika i odbiornika

Nadajnik i odbiornik zostaty juz sparowane w naszym zaktadzie
produkcyjnym. Zazwyczaj NIE trzeba ponownie synchronizowac lub parowac
urzadzen. Wystarczy podtgczy¢ sondy, wtozy¢ baterie, wtgczy¢ odbiornik i
nadajnik i odczekac kilka sekund, a temperatury zostang wyswietlone
zaréwno na odbiorniku, jak i nadajniku, i urzgdzenia bedg gotowe do uzycia.

Jednak w niektorych nietypowych przypadkach nadajnik i odbiornik nie sg
sparowane, woéwczas moze by¢ konieczne ich ponowne zsynchronizowanie,
wykonujgc ponizsze czynnosci:

a. Wi6z 2 baterie AAA do odbiornika, ikona sygnatu na wyswietlaczu zacznie
migac.
b. WtéZ 2 baterie AAA do nadajnika, wtéz sondy ze stali nierdzewnej do

odpowiednich wtyczek w nadajniku. Wy$wietlacz LCD pokaze aktualng
temperature kazdej sondy.

c. Poczekaj kilka sekund, nadajnik wysle sygnat do odbiornika, gdy
zobaczysz aktualne temperatury na odbiorniku, urzadzenie jest gotowe do
uzycia.

d. Nacisnij i przytrzymaj przycisk RESVRG przez 3 sekundy na odbiorniku, aby
przejs¢ do trybu synchronizacji.

e. Poczekaj chwile, az na wyswietlaczu odbiornika pojawi sie odczyt
temperatury, co oznacza, ze synchronizacja/parowanie zostato zakonczone.
Profesjonalny zdalny termometr do gotowania jest teraz gotowy do uzycia.

Uwaga: Synchronizacja miedzy nadajnikiem i odbiornikiem nie zostanie
utracona nawet po wymianie baterii.

Pomocne wskazowki

o Jesdli odbiornik lub nadajnik nie pokazujg temperatury, poczekaj, az sonda
osiggnie temperature pokojowg. Wcisnij mocniej wtyki sondy do nadajnika
i przekre¢ je do przodu i do tytu, aby zapewnic¢ dobry kontakt. Jesli
problem nie ustgpi, prawdopodobnie doszto do zwarcia wewnetrznego
przewodu sondy z powodu wilgoci lub uszkodzenia termicznego.
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o Jesli wyswietlana temperatura wydaje sie zbyt wysoka lub temperatura
wydaje sie rosngc¢ zbyt szybko, sprawdz, czy kohcowka sondy nie przebija
zywnosci. Umiesé koncowke sondy na srodku najgrubszej czesci potrawy.
Unikaj dotykania kosci lub obfitych obszaréw ttuszczu.

Przestrogi

1. Nalezy zawsze nosi¢ rekawice odporne na wysokg temperature, aby
dotykac¢ czujnikéw lub przewoddw sondy ze stali nierdzewnej podczas
gotowania lub tuz po jego zakonczeniu. Nie dotykac gotymi rekami.

2. Czujniki i przewody sondy ze stali nierdzewnej nalezy trzymac z dala od
dzieci.

3. Po kazdym uzyciu nalezy wyczysci¢ i doktadnie wysuszy¢ sondy ze stali
nierdzewne;.

4. Nie wystawiaj wtyczek sond ze stali nierdzewnej ani gniazd sond nadajnika
na dziatanie wody lub innych ptynéw. Spowoduje to nieprawidtowe
potaczenie i btedne odczyty.

5. Przetrzyj nadajnik i odbiornik wilgotng szmatka.
6. Nie wystawiaj odbiornika ani nadajnika na bezposrednie dziatanie ciepfa.
7. Nie uzywaj sond ze stali nierdzewnej w kuchence mikrofalowe;j.

8. Termometr z sondg rejestruje temperatury od -10°C (14°F) do 300°C
(572°F). Nie uzywaj czujnika sondy ze stali nierdzewnej powyzej 572°F.
Spowoduje to uszkodzenie przewodu.

9. Nie jest przeznaczony do uzytku przez osoby w wieku 12 lat i mfodsze.

Czyszczenie

e Metalowg koncoéwke sondy nalezy umyc¢ goracg wodg z mydtem i
doktadnie wysuszyc¢. Nie zanurzaj sondy w wodzie podczas czyszczenia.
e Przetrzyj nadajnik i odbiornik wilgotng szmatka. Nie zanurzaj ich w wodzie.



Informacje dla uzytkownika dotyczace zgodnosci z
przepisami FCC

Ostrzezenie: Zmiany lub modyfikacje tego urzadzenia, ktére nie zostaty
wyraznie zatwierdzone przez strone odpowiedzialng za zgodno$¢, moga
uniewazni¢ prawo uzytkownika do korzystania z urzgdzenia.

Uwaga: To urzadzenie zostato przetestowane i uznane za zgodne z
ograniczeniami dla urzgdzeh cyfrowych klasy B, zgodnie z czescig 15
przepisow FCC. Ograniczenia te majg na celu zapewnienie rozsgdnej
ochrony przed szkodliwymi zaktdéceniami w instalacjach domowych. To
urzgdzenie generuje, wykorzystuje i moze emitowac energie o czestotliwosci
radiowej, a jesli nie jest zainstalowane i uzywane zgodnie z instrukcjami,
moze powodowac szkodliwe zakidécenia w komunikacji radiowe.

Nie ma jednak gwarancji, ze zaktdcenia nie wystgpig w konkretnej instalaciji.
Jedli to urzgdzenie powoduje szkodliwe zaktdcenia w odbiorze radiowym lub
telewizyjnym, co mozna stwierdzi¢ poprzez wytgczenie i wtgczenie
urzadzenia, zacheca sie uzytkownika do podjecia préby usuniecia zaktocen
za pomocg jednego lub kilku z ponizszych srodkéw:

- Zmiana orientacji lub potozenia anteny odbiorczej.

- Zwigkszenie odlegto$ci miedzy urzagdzeniem a odbiornikiem.

- Podtgczenie urzgdzenia do gniazdka w obwodzie innym niz ten, do ktérego
podfgczony jest odbiornik.

- Skonsultuj sie ze sprzedawcg lub doswiadczonym technikiem radiowo-
telewizyjnym w celu uzyskania pomocy.

To urzgdzenie jest zgodne z czescig 15 przepiséw FCC. Jego dziatanie
podlega nastepujgcym dwdém warunkom:

(1) Urzadzenie nie moze powodowac szkodliwych zaktocen oraz

(2) To urzadzenie musi akceptowac wszelkie odbierane zaktdcenia, w tym
zaktécenia, ktore mogg powodowac niepozgdane dziatanie.

Deklaracja zgodnosci

Niniejszym producent oswiadcza, ze niniejszy produkt jest zgodny z
podstawowymi wymaganiami i obowigzujgcymi przepisami dyrektywy
2014/53/UE w sprawie urzgdzenh radiowych oraz dyrektywy 2014/30/UE w
sprawie kompatybilnosci elektromagnetycznej. Petng deklaracje zgodnosci
mozna znalezé¢ pod adresem:
https://buythermopro.com/eu-declaration-of-conformity/.
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Utylizacja

Znaczenie symbolu kosza na sSmieci

e Chron nasze srodowisko: nie wyrzucaj sprzetu
elektrycznego do odpadéw domowych.

e Urzadzenia elektryczne, ktére nie bedg juz uzywane,
nalezy oddawac do punktéw zbiérki przeznaczonych do
ich utylizacji.

e Pomaga to unikngc¢ potencjalnych skutkow
nieprawidtowej utylizacji dla Srodowiska i zdrowia
ludzkiego.

e Przyczyni sie to do recyklingu i innych form
wykorzystania sprzetu elektrycznego i elektronicznego.

¢ Informacje na temat miejsc utylizacji sprzetu mozna
uzyskac¢ od wtadz lokalnych.

UWAGA: Baterii/akumulatoréw nie wolno wyrzucaé¢ razem z
odpadami domowymi!

o Baterie nalezy wyjac z urzgdzenia.

e Zuzyte baterie nalezy odda¢ do odpowiedniego punktu zbiérki lub do
sprzedawcy.

¢ Informacje o publicznych punktach zbiérki mozna uzyskaé od wtadz
miasta lub gminy.

Ten symbol mozna znalez¢ na bateriach/akumulatorach, ktére zawierajg
niebezpieczne substancje:

Pb = zawiera otéw
Cd = zawiera kadm
Hg=zawiera rte¢

Li=zawiera lit




Dystrybutor

AZE Sp. z o.0. sp. k.
Dtuga 29

55-040 Krolikowice
info@thermopro.pl
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